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19 abril 1975

B. O. del E.—Num. 94

MINISTERIO DE INDUSTRIA

ORDEN de 7 de marzo de 1975 por la que se dis-
pone el cumplimiento de la sentencia dictada por el
Tribunal Supremo en el recurso contencioso-admi-
nistrativo nimero 302.568, promovido por «Farbwerke
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Hoechst Aktiengesellschaft Vormals Meister Luciusv

& Bruning» contra resolucion de este Ministerio de
8 de febrero de 1967..

Ilmo. Sr.: En el recurso contencioso-administrativo namero
302.568, interpuesto ante el Tribunal Supremo por <Farbwerke
Hoechst Aktiengesellschaft Vormals Meister Lucius & Bruning»
contra resolucion de este Ministerio de 8 de febrero de 1967,
se ha dictado con fecha 5 de noviembre de 1974 sentencia, cuya
parte dispositiva es como sigue:

«Fallamos: Que estimando el recurso interpuesto contra la re-
solucién del Registro de la Propiedad Industrial de fecha ocho
de febrero de mil novecientos sesenta y siete, la que anulamos
por no ser conforme al ordenamiento juridico, debemos decla-
rar y declaramos gque procede conceder la marca selicitada
"Luxira’, para distinguir ""tejidos’’ a "Farbwerke Hoeschst Ak-
tiengesellschaft Vormals Meister Lucius & Bruning'’; sin ex-
presa imposicién de costas.

Asi por esta nuestra sentencia, que se publicard en el "Bo-
letin Oficial del Estado’” e insertara en la “Coleccién Legis-
lativa'’, lo pronunciamos, mandamos y firmamos.»

En su virtud, este Ministerio, en cumplimjento de lo preve-
nido en la Ley de 27 de diciembre de 1956, ha tenido a bien dis-
poner que se cumpla en sus propios térmiros la referida sen-

tencia y se publique el aludido fallo en el «Boletin Oficial del

Estado».

Lo que comunico a V, L
efectos.

Dios guarde a V. I. muchos arios.

Madrid, 7 de marzo de 1975.—P. D., el Subsecretario, Lan-
delino Lavilla. :

Ilmo. Sr. Subsecretario de este Departamento.

para su conocimiento v den}és

8377 ORDEN de 7 de marzo de 1975 por la que se dis-
el Tribunal Supremo en el recurso contencioso-ad-
ministrativo numero 302.644 promovido por -Mar-
tini & Rossi, §. A.», contra resolucion de este Mi-
nisterio de 2 de diciembre de 1989.

Ilmo. Sr.: En el recurso conter.cioso-administrativo numero
302.644 interpuesto ante el Tribunal Supremo por. «Martini &
Rossi, S. A.», contra resolucién de- este Ministerio de 2 de di-
ciembre de 1969, se ha dictado con fecha 5 de diciembre de
1974 sentencia, cuya parte dispositiva es como siguer

«Fallamos: Que desestimamos el recurso contencioso-admi-
nistrativo interpuesto por <Martini-Rossi, S. A.», contra el acto
que el Registro de la Propiedad Industrial dict6 el diez de sep-
tiembre de mil novecientos sesenta y ocho y confirmé el dos
de diciembre de mil novecientos sesenta y nueve por el que se
otorgé la marca denominativa y grafica «Kandem», por estar
dicltlos actos- ajustados a derecho; no procede una condena en
costas. :

Asi, por esta nuestra sentencia, que se publicara en el «Bo-
letin Oficial del Estado» e insertara en la «Colecciéon Legislati-
va», lo pronunciamos, mandamos y firmamos.»

. En su virtud, este Ministerio, en cumplimiento de lo preve-
nido en la Ley de 27 de: diciembre de 1958, ha tenido a bien dis-
porier que se cumpla en Sus propios términos la referida sen-
Eexzcga. y se publique el aludido fallo en el «<Boletfn Oficial del

stado».,

. Lo que comunico a V. 1. Qﬁ}ra su conocimiento y demas efec-

0S. . .

Dios guarde a V. I. muchos arios.
Madrid, 7 de marzo de 1975.—P. D.,
delino Lavilla.

Ilmo. Sr. Subsecretario de este Departamento,

el Subsecretario, Lan-

ORDEN de 7 de marzo de 1975 por la que se dis-
pone el cumplimiento de la sentencia dictada por el
Tribunal Supremo en el recurso contencioso-admi-
nistrativo numero 302.583 promovido por Compa-
#iia Internacional de Farmacia, Laboratorios Lan-
derlan, 8. A.», contra resolucion de este Ministerio
de 26 de febrero de 1968,

Ilmo. Sr.: En el recurso contencioso-administrativo namero
302.583 interpuesto ante el Tribunal Supremo por »Compaiia
Internacional de Farmacia, Laboratorios Landerlan, S. A.», con-
tra resolucién de este Ministerio de 26 de febrero de 1968, se
ha dictado con fecha 12 de noviembre de 1974 sentencia, cuya
parte dispositiva es como sigue: i
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pone el cumplimiento de la sentencia dictada por -

<Fallamos: Que estimando el recurso contencioso-administra-
tivo promovido por el Procurador don Mauro Fermin Ochoa, en
nombre dé «Compaiifa Internacional de Farmacia, -Laboratorios
Landerlan, S. A.», contra el acuerdo del Registro de la Propie-
dad Industrial de veintiséis de febrero de mil novecientos sesen-
ta y ocho sobre proteccién a la marca internacional numero
317.126, denominada «Boustian» de’la que es titular doctor Klaus
Bous, debemos anular y anulamos el expresado acto adminis-
trativo por no ser conforme a dérecho, y, en su lugar, decla-
ramos que debe rechazarse en Espafia la proteccién pretendida,
per tratarse de marca incompatible con las nacionales 421.593 y
421.594, a nombre de la Sociedad recurrente; sin hacer especial
_imposicion de las ‘costas procesales. -

Asi por esta-nuestra sentencia, que se publicara en el «Bo-
letin Oficial del Estado» e insertara en la «Coleccién Legislati-
va», lo pronunciamos, mandamos y firmamos.»

En su virtud, esté Ministerio, en cumplimiento de lo preveni-
do en la Ley de 27 de diciembre de 1958, ha tenido & bien dis-
poner que se cumpla en sus propios términos la referida sen-
tencia 'y se publique el aludido fallo en el «Boletin Oficial del
Estado». -

Lo que comunico a V. L
efectos.

Dios guarde a V. 1. muchos afios.

Madrid, 7 de marzo de 1975.—P. D., el Subsecretario, Lan-
delino Lavilla.

para su conocimiento y demas

Ilmo. Sr. Subsecretario de este Departamento.

URDEN de 12 de marzo de 1975 por la que se de-
clara reserva provisional a favor del Estado, para
investigaciéon de minerales radiactivos, en el drea
denominada <«Salamanca Treinta y Seis», de la
provincia de Salamanca.

Ilmo. Sr.: Por Resolucion de la Direccién General d> Minas
de 25 de abril de 1969 «Boletin Oficial del Estado» de 21 de
mayo) quedé suspendido el derecho de peticion de permisos
de investigacién y concesiones directas de explotacién de mi-
nerales radiactivos, en una zona denominada «Salamanca Trein-
ta y Seis», comprendida en la provincia de Salamanca, a
peticion de la Juntia de Energia Nuclear.

~Como -eonsecuencia’ de los resultados obtenidos en la ex-

ploracién realizada en este Area de suspensién, y a fin de
continuar los trabajos de investigacién més detalladamente,
se hace preciso la declaracion de zona de reserva provisional
a favor del stado en la superficie inicialmente delimitada,
si bien adecuada a coordenadas geograficas y constituida por
las cuadriculas mineras que oportunamente se determinan.

A tal efecto, y teniendo en cuenta lo dispuesto por la Ley
de Minas 22/1973, de 21 de julio, en su disposicién transitoria

“octava, cumplidos los tramites sefalados por los articulos 48

a 50 de la Ley de 19 de julio de 1944 y 151 del Reglamento
General para el Régimen de la Mineria —texto de este ultimo
precepto modificado por Decreto 1009/1968, de 2 de mayo—,
con informes favorables del Instituto Geol6gico y Minero de
Espafia y Consejo Superior del Departamento, ’

Este Ministerio, a propuesta de la Direcciéon General de
Minas e Industrias de la Construccién, ha tenido a bien dis-
poner lo siguiente:

1.° Se declara zona de reserva provisional a favor del
Estado para investigacién de minergles radiactivos, en los
terrenos francos existentes en lg actualidad, y asimismo en
los que queden libres mientras subsista la reserva,-en el area
cuyo perimetro se designa a continuacion, con indicacién de
su denominacién y limites, que comprende:

«Salamanca Treinta y Seis», en el término municipal de
Gallegos de Solmirén, de la provincia de Salamanca.

Se toma como punto de partida el de interseccién del me-
ridiano 1° 46’ Oeste, con el paralelo 40° 33' 40" Norte, que
corresponde al vértice namero 1 del perimetro que seguida-
mente se seniala. ]

Area formada por arcos de meridianos, referidos al de Ma-
drid y de paralelos determinados por la unién de los siguientes
vértices, expresados en grados sexagesimales:
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Longitud 1 Latitud
Vértice 1 19 46’ 00" Qeste | 40° 33 40" Norte
Vértice 2 ... 1° 44’ 40" Qeste | 40° 83 40" Norte
Vértice 3 .... 1° 44’ 40" Qeste | 40° 33° 00" Norte
Vértice 4 .... 10 45’ 40" Qeste 40° 33' 00" Norte
Vértice 5 ... 10 45’ 40" Qeste 400 32° 40" Norte
Vértice 6 1° 46' 00" Oeste 40° 32' 40" Norte

El perimetro asi definido delimita una superficie de nueve
cuadriculas mineras.

2.° La reserva provisional que se establece no afecta a los
derechos derivados de los permisos de investigaciéon §oh,cxtados
ni a las concesiones de’ explotacion derivadas de dichos per-
misos que se hallasen otorgados o en tramitacién, dentro del
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perlmetro sefialado en el numero primero de la presente Or-
den, anteriores a la suspensién acordada por Resolucién de
la Direccién General de Minas de 25 de abril de 1969 «Bo-
letin Oficial del Estado» de 21 de mayo).

3.> La investigacion de este area de reserva se encomienda
a la Junta de Energia Nuclear, Organismo que dara cuenta,
anualmente, a la Direccién General de Minas e Industrias de
la Consiruccwn de la labor realizada, marcha de los trabajos
y resultados obténidos.

4° La zona de reserva a favor del Zstado que se establece
tendra una vigencia de dos afics, a partir del dia siguiente de
la publicacién de la presente Orden en el «Boletin Oficial del
Estado, y quedara levantada, transcurrido dicho plazo, sin
otra decla,ra.mén
forma explicita. .

Lo que comumco a V. I para su conocimiento y efectos.

Dios guarde a V

Madrid, 12 de marzo de 1975 --P. D,
delino Lavilla. )
Ilmo. Sr. Director general de Minas e Industrias de la Cons-

truccién.

el Subsecretario, Lan-

RESOLUCION de la Direccion General de Ia Ener-
gia por lao que se autoriza al Ayuntamiento de
Salinillas de Buradén (Alava) ampliacion de indus-
tria de suministro de agua potable -en la citada

localidad.

Vista la solicitud presentada por el Ayuntamiento de Salini-
llas de Buradoén;

Teniendo encuenta el informe favorable emitido por la Dele-
gacion Provincial de este Ministerio en Alava,

Esta Direccién General, de acuerdo con lo dispuesto en los
Decretos 177571967, de 22 de julio, y 2072/1968, de 27 de julio,
ha resuelto autorizar la ampliacién solicitada, con arreglo a las
condiciones siguientes:

Primera.—La autorizacién unicamente es valida para el
Ayuntamiento de Salinillas de ‘Buradén, siendo intransferible
en tanto no se haya realizado el montaje, salvo autorizacién
expresa de esta Direccion General, y en ningan caso podra
ser enajenada con independencia de las 1nstala,c1ones a que se
refiere,

Segunda.—El plazo para la puesta en marcha sera de tres
meses. a partir de la fecha de g¢sta Resolucion. El peticionario
pendra en conocimiento de la Delegacién Provincial de este
Ministerio la terminacién de ias instalaciones, que no podran en-
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trar en funcionamiento hasta que se levante el acta de puesta

en marcha de las mismas.

Tercera.—La instalacion de ampliacién que se autorxza habra -

-de realizarse de acuerdo con el proyecto presentado, especifi-
cado en los siguientes datos- basicos:

al Descrlpcwn de las instalaciones: Con objeto de aumen-
tar a4 presidn en la red de distribucién seé construird, en las
proximidades del manantial que abastece a la poblacxon una
caseta-deposito de bombeo, que contendra un equipo automatico
de agua a presidn formado- por dos grupos electrobombas de
7,5 C. V., depositc de agua a presion de 2.000 litros y acceso-
rios. Se mstaiaran asimismo, 27 metros de tuberia de fibroce-
mento, arqueta de liaves e- instalacién eléctrica para corriente
trifasica a 220/380 V.

b) El presupuesto de ejecucién sera de 383.464 pesetas,

Cuarte.—Pare introduc’r modificaciones en las instalaciones
que afecten a la condiciéon tercera sera necesario obtener auto-
rizacion de esta Direccion General.

Quinta,—Se faculta a esa Delegacién Provincial para aprobar
las condiciones concretas de aplicacién del proyecto e introducir
las modificaciones de detalle que pudieran ser convenientes.

Sexta.—La Administracién se reserva el derecho de dejar sin
efecto esta autorizacién en el momento en que se demuestre el
Incumplimiento de las condiciones impuestas, por la declara-
cién inexacta en los datos suministrados u otra causa eXC“pCIO-
nal que lo justifique.

Lo que comunico & V. S. para su ‘conocimiento y efectos

Dios guarde a V.

Madrid, 12 de febrero de 1975.—E1 Director general, José
Luis Diaz Fernandez.

Sr. Delegado provincial del Ministerio de Industria en Alava.

RESOLUCION de.la Direccién General de la Ener-
gia por la que se autoriza a «Butano, S. A.», la
ampliacién de la capacidad de almacenamtento de
G. L. P. de su planta de almacenamiento, envasado
y distribucién, de ‘San Roque (Cddiz).
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Vista la solicitud presentada por la Empresa «Butano, So-
ciedad - Anodniman,
un depésito esférico de G. L. P.. de 6000 metros clibiccs, en
su planta de almacenamiento, envasado y. distribucién de

salvo en el caso de que se prorrogue de .

_ fiere,

para que se le autorice la mstala“lén de -

G. L. P, de San Roque (Cadiz), con lo que la capacidad
total de la planta pasa a ser de 32.556 metros cubicos, a cuyo
efecto - acompaiia e] ‘correspondiente proyecto referente a las
nuevas instalaciones que constituyen la ampliacion,

Teniendq en cuenta el-informe favorable emitido por la Dele-

| gacién Provincial del Ministerio,

Esta Direccion General. a propuesta de la Seccién de In-
dustrias del Gas y del Agua, en virtud de lo dispuesto en la
Orden ministerial de 1 de -diciembre de 1964, que aprobd las
normas de seguridad que dsben cumplir las plantas de llenado
y. trasvase de G. L. P., ha resuelto autorizar las instalaciones
de ampliacién de esta planta de almacenamiento, con arreglo a
las condiciones siguientes:

Primera.—Las instalaciones y sus aceesorios deberan man-
tenersé de acuerdo con las hases del proyecto presentado, y
deberan cumplir lo prescrito para este tipo de lnstala,cmnes en
el* Reglamento de Recipientes a Presion.

Segunda.—Las nuevas instalaciones ‘deberan estar provistas
de los aparatos de extincién necesarios para que la planta
cumpla la norma 17, apartado a), de la Orden ministerial de
1 de diciembre de 1964.

Tercera.—La Delegacién Provincial del Ministerio de Indus-
tria podra recabar los ensayos y pruebas que considere opor-
tunos, asi como un certificado de la Empresa .constructora,
en el que conste que la construccién y montaje se ha efec-
tuado de acuerdo con las normas y cédigos que se hayan apli-
cado en el proyecta.

Cuarta.—El plazo de puesta en servicio sers de doce meses
a partir de la fecha de esta autorizacién.

Quinta.—La Empresa peticionaria dari cuenta de la ter-
minacién de las instalaciones a -la Delegacién Provincial de
este Ministerio, para su reconocimiento definitivo 'y levanta-
miento del acta de puesta en marcha, sin cuyo requisito aqué-
llas no podran entrar en funcmnamlento

Sexta.—La Administracién se reserva el derecho -de dejar
sin efecto esta autorizacién en el momento en que se demuestre
-el incumplimiento de las condiciones impuestas, por la declara- .
cién inexacta de los datos suministradog, o por cualquiera otra
causa excepcional que lo justifigue.

Lo que comunico a V. S., para su conocimiento y efectos.

Dios guarde a V. S.

Madrid, 21 de febrero de 1975. —El Director general, José Luis
Diaz Fernandez

Sr. Delegado provincial del Ministerio de Industria en Cadiz.

RESOLUCION de la Direccion General de la Ener-
gia por la que se autoriza a «Aguas y Servicios
de Matalascarias, S. A.», nueva industric dé sumi-
nistro de agua potable a la urbanizacién Playa
de Matalascarias, enclavada en el término munici-
pal de Almonte (Huelva).

Vista la solicitud presentada por «Aguas y Servicios de Mata-
_lascafias, S. A.»;

Tenindo en cuenta el informe favorable emitido por la Dele-
gacién Provincial de este Ministerio en Huelva,

Esta Direccion General, de acuerdo con lo dispuesto en los
Decretos 1775/1967, de 22 do julio, y 2072/1968, de 27 de julio,
ha resuelto autorizar el suministro solicitado, con arreglo a las
cond1c1ones siguientes:

anera.—La autorizacién unicamente es valida para «Aguas
y Servicios de Matalascafias, S. A.», siendo intransferible en
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“tanto no se haya realizado el montaje, salvo autorizacién ex-

presa de.esta Direccién General, y en ningun caso podra ser
enajenada con mdependencm de las instalaciones a que se re-

Segunda.—El plazo - para la puesta en marcha sera de tres
meses, a partir de la fecha de esta Resolucién. El peticionario
pondré en conocimiento de la Delegacién Provincial de este
Ministerio la terminacién de las instalaciones, que no podran
entrar en funcionamiento hasta que se levante el acta de puesta
en marcha de las mismas.

Tercera.—La instalacién que se autoriza habra de realizarse
de acuerdo con el proyecto presentado, especificado en los si-
guientes datos basicos:

a) Capacidad a,prox1mada de suministro anual: 1,892.000 me-
tros ctbicos.

b) Descrlpmén de las mstalaclones La captacmn estard
formada por cuatro pozos, dos de log cuales servirin de re-
serva. En los pozos con pleno servicio se instalardn grupos
motobombas de 50 y 125 C. V. Desde estos pozos se impulsara
el agua, mediante seis pares de bombas, a un depésito de regula-
cién semienterrado de 1.400 metros cubicos de capacidad. La red
de distribucién tendra una longitud aproximada de 22.400 metros
y estara formeda por tuberias de fibrocemento, con d.lametros
comprendidos entre 300 y 50 milimetros.

c) El presupuesto de ejecucién sera de 26.949.929 pesetas.

Cuarta.—Para introducir modificaciones en las instalaciones
que afecten a la condicién tercers serd necesario obtener auto-
rizacién de esta Direccién General,



